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298993-2026 - Kilpailu

Saksa — Rakennustyot korkealle sijoitettuja juomavesisailioita varten — Neubau Hochbehalter
Schinkelberg Gewerk 2: Anlagentechnik

OJ S 84/2026 30/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: SWO Netz GmbH
Sahkoposti: dennis.schroeder@swo.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Hankintayksikon toimiala: Vesitalouteen liittyvat toiminnot

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Neubau Hochbehalter Schinkelberg Gewerk 2: Anlagentechnik
Kuvaus: Errichtung des neuen Trinkwasserhochbehalters "HB Schinkelberg" Gewerk 2:
Anlagentechnik
Menettelyn tunniste: 243c76e8-822a-44ce-bc3a-d344f4aabc53
Sisainen tunniste: 133 / DS / 2026-01
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232154 Rakennustyot korkealle sijoitettuja juomavesisailidita
varten

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Osnabrick
Postinumero: 49084
Maaryhmittely (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM6MFKT# Vorbehaltlicher Verzicht auf
Verhandlungen: Die SWO Netz GmbH behalt sich gemal} § 15 Abs. 4 SektVO ausdricklich
vor, den Zuschlag ohne vorherige Verhandlung bereits auf die Erstangebote zu erteilen.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
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Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Petos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Korruptio: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sosiaalilainsdddannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Maksukyvyttomyys: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Liiketoiminta on keskeytetty: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Valitdn tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Neubau Hochbehélter Schinkelberg Gewerk 2: Anlagentechnik
Kuvaus: Zur Gewahrleistung / Sicherstellung der Versorgungssicherheit muss die Umsetzung
des geplanten Ersatzneubaus in drei Bauabschnitten erfolgen: Bauabschnitt 1: Neubau
Behalter 1 (VNutz = 5.000 m*) mit Bedienungshaus Bauabschnitt 2: Abbruch und Ruckbau der
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bestehenden Behalteranlage Bauabschnitt 3: Neubau Behalter 2 (VNutz = 5.000 m?) mit
Bedienungshaus Die Umsetzung der hier ausgeschriebenen Leistungen zur Anlagentechnik
erfolgt in den Bauabschnitten 1 und 3.

Sisainen tunniste: 133 / DS / 2026-01

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232154 Rakennusty6t korkealle sijoitettuja juomavesisailidita
varten

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Osnabriick
Postinumero: 49084
Maaryhmittely (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zur Eintragung im Handelsregister und zu
Eintragungen in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Nachweis
durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf
§§ 123 bis 126 GWB (Nachweis durch Formblatt 124 oder direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Kriteeri: Erityinen keskimaarainen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung tber den Jahresumsatz des Bieters bzw. der
Bietergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren. (Nachweis auch
durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung maoglich).
MINDESTANFORDERUNG: - Gesamtumsatz aus Bauleistungen und anderen Leistungen, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mindestens 1.800.000 EUR (netto) pro
Jahr im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
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Valintaperusteen kuvaus: Bestatigung des Versicherers, dass eine Haftpflichtversicherung mit
folgenden Mindestdeckungssummen besteht: - Personenschaden (fur die einzelne Person) 5
000 000 EUR, - Sach- und Vermdgensschaden 5 000 000 EUR und dass diese
Deckungssummen jeweils fir mindestens 2 Schadensfalle pro Kalenderjahr zur Verfugung
stehen. Sollte beim Bewerber noch keine Haftpflichtversicherung mit ausreichender Deckung
bestehen, ist eine verbindliche Erklarung eines Versicherers vorzulegen, in der sich dieser
verpflichtet, mit dem Bewerber im Auftragsfall eine solche Versicherung abzuschlieen. Diese
ist vor Auftragserteilung vorzulegen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Mindestens drei Referenzen vergleichbarer Bauleistungen aus den
letzten 5 Jahren (Abnahmetermin spater als 31.12.2020), Erreichter Fertigstellungsgrad
mindestens 85% des Auftragswertes. Als gleichwertige Leistung ist nachzuweisen: -
mindestens ein Referenzobjekt mit Rohrleitungsinstallation Edelstahl und Anlagentechnik in
DN 250 bis DN 500 im Trinkwasserbereich / Trinkwasserspeicheranlagen und Wasserwerke
Die Referenzen mussen dabei folgende Angaben enthalten: - Bezeichnung der MaRnahme
und Land/Ort; - Angabe von Auftraggeber (Ansprechpartner, Telefonnummer); - Bei
Bewerbergemeinschaften / Nachunternehmern: Auftragnehmer (Name des Mitglieds der
Bewerbergemeinschaft bzw. des Nachunternehmers); - Datum des Beginns der Leistungen
und des Abschlusses; - Projektkosten; - Dimensionen der verbauten Rohrleitungen und
Anlagentechnik

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung, dass das eingesetzte Leitungspersonal (Bauleiter /
Polier) iber mind. 5 Jahre Berufserfahrung im Tatigkeitsbereich des Auftrags verfugt.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Geforderte fachspezifische Nachweise des Bieters oder
Nachunternehmers bei Eignungsleihe: 1. Nachweis Schweil3fachingenieur nach GW 350 2 .
DIN EN 1090-1:2009, Ausfuhrung von Stahltragwerken und Aluminiumtragwerken - Teil 1:
Konformitatsnachweisverfahren fir tragende Bauteile; Deutsche Fassung EN 1090-1:2009+A1:
2011 3. DIN EN 1090-2:2018-09, Ausfihrung von Stahltragwerken und Aluminiumtragwerken -
Teil 2: Technische Regeln fur die Ausfihrung von Stahltragwerken; Deutsche Fassung EN
1090-2:2018 (EXC2) 4. DIN EN ISO 9606-1:2017-12, Prifung von Schweil3ern -
Schmelzschweil3en - Teil 1: Stahle (ISO 9606-1:2012, einschliel3lich Cor 1:2012 und Cor 2:
2013); Deutsche Fassung EN ISO 9606-1:2017 5. Benennung der SchweilRaufsicht -
Aufgaben und Verantwortung (ISO 14731:2019); Deutsche Fassung EN ISO 14731:2019

Kriteeri: Riippumattomien elinten myéntamat laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Nachweis eines Qualitdtsmanagementsystems oder gleichwertig
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Gesamtpreis
Kuvaus: gunstigster Gesamtpreis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100
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5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM6MFKT/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEMFKT

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkadisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMFKT
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: vgl. Vertragsbedingungen
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 05/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Teilnahmeantrag hat alle geforderten Erklarungen und Nachweise zu
enthalten. Fehlen Unterlagen in einem Teilnahmeantrag, behalt sich die SWO Netz GmbH
eine Nachforderung von Unterlagen und Nachweisen unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes ausdricklich vor. Ein Anspruch auf die Nachforderung bzw.
Berucksichtigung fehlender oder unvollstandiger Angaben ist hieraus nicht abzuleiten.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Die Eignungsnachweise und wirtschaftlichen
sowie finanziellen Nachweise sind zu liefern.

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: vgl. Vertragsbedingungen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Niedersachsisches Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Auf die Zulassigkeitsvoraussetzungen eines
Nachprifungsantrags zur Vergabekammer gemaf §§ 160 f. GWB wird hingewiesen,
namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: (3) Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsverfahrens erkannt und gegenuber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
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der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: SWO Netz GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: SWO Netz GmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: SWO Netz GmbH
Rekisterinumero: DE285661916
Postiosoite: Alte Poststralle 9
Postitoimipaikka: Osnabriick
Postinumero: 49074
Maaryhmittely (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Maa: Saksa
Sahkdposti: dennis.schroeder@swo.de
Puhelin: +49 54120022366
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Niedersachsisches Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer
Rekisterinumero: t:04131153308
Postiosoite: Auf der Hude 2
Postitoimipaikka: Luneburg
Postinumero: 21339
Maaryhmittely (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Maa: Saksa
Sahkodposti: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Puhelin: +49 4131150
Faksi: +49 4131152943
Internetosoite: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
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Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

298993-2026

limoituksen tunniste/versio: d61ce96f-e1cc-4299-855¢c-ed7921b2f784 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

lImoituksen lahetyspaiva: 28/04/2026 16:38:51 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 298993-2026

EUVL S -lehden numero: 84/2026

Julkaisupaiva: 30/04/2026
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